IMPORTANT SAFETY NOTICE
WARNING

PRECAUTIONS:

Like any other moving products, scooter riding can be a hazardous activity and it is possible

to getinto dangerous situations. Be sure to read the entire manual before riding. In particular,

pay attention to the following notices.

1. Always war proper protective equipment, such as an EN 1078 approved helmet, elbow
pads, knee pads, long sleeve shirt, gloves, long pants. Always wear a helmet when riding
your scooter and keep the chinstrap securely buckled.

2. Always wear fully enclosed shoes, making sure they are done up properly before riding.
You must not ride barefoot or in sandals.

3. DO NOT ride the scooter only on flat and level ground. DO NOT use the scooter on wet and
uneven ground with rocks or gravel. In addition, DO NOT use the scooter at dusk or night
or in wet or icy conditions.

4. DO NOT ride the scooter with only one hand but with both hands. You must hold on to the
handlebar with two hands tightly.

5. DO NOT make a short or sharp turn when riding the scooter, and DO NOT lay your body on
the handlebar when making a lurn, as the handlebar of the scooter can twist, and may
cause loss of control.

6. DO NOT ride the scooter on slippery or wet ground, as PU wheels can slip out of control.
Avoid streets and surfaces with water, sand, gravel, dirt, leaves, and other debris. Wet
weather impairs traction, braking and visibility.

7. DO NOT ride the scooter on steep slopes, as it can damage the unit or cause brake failure.
Riders must be careful when passing such areas. Avoid excessive speeds associated with
downhill rides.

. Avoid sharp bumps, drainage grates, and sudden surface changes. Scooter may sud-

denly stop.
The scooter is not designed for off-road use and not recommended for stunting.

. Press the brake pedal to ensure the brake is functioning before use. The brake pedal may
be hot after continuous use. DO NOT touch after braking as it may cause harm.

. Turn the handlebar to left and right to make sure it works properly and smoothly. Also
check if the handlebar is fixed sturdily before riding the scooter.

. All children and preteens should ride with adult supervision at all times. The supervisor
should inspect the scooter prior to starting to use, making sure all parts are fully assem-
bled and tightened to prevent accidents.

. Always follow and obey all local traffic & scooter riding laws and regulations. Stay away
from motor vehicles and watch out for pedestrians.

14. DO NOT make any modifications on this product. DO NOT use any attachments that are not

included with the scooter.

15. Due to the possible risk of pinching or entrapment while assembling the scooter, adults
must assist children in the initial assembly & adjustment procedure. Keep fingers away
from moving parts and all locking mechanisms during assembly as to not risk pinching or
entrapping fingers and causing injury. Make sure all components are assembled and se-
cured sturdily.

16. Injury may occur if the precautions above are not observed.

17. Replace worn and/or broken parts immediately.
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CHECK BEFORE RIDING

First of all, please make sure the brakes function properly.

Secondly, check whether the handlebar is secured properly and tightly.

Thirdly, check the wheels are secure but still able to roll without resistance.

Finally, you can start riding the scooter after checking the above points and safety notices.

USER GUIDE AND MAINTENANCE

1. Please rotate the bearings and wheels to see whether they are workable, and do some
adjustments or add lubricant if it's needed after the first 2 week’s use.

2. Ingeneral, itis suggested to disassemble and cleans the scooter every 6 months, and add
lubricant on moving parts. Please make sure the parts specifications are correct with the
dealers if some parts need to be replaced.

3. Ifthe front fork and wheel are not fixed tightly, you can sue a wrench to tighten the locking
nut properly. Use firm pressure but avoid overlightening.

4. The PU wheels may be worn out after some time of use, please contact the seller to re-
place new PU wheels for a safe ride.

5. The wheels and wheel bearings may become worn out after regular use and can be
changed easily. Remove the axle bolts with two allen keys and slide the wheel off its fork.
Replace new wheel or wheel bearings, screw in the bolt through aligned fork and wheel,
and then tighten the bolt with two allen keys on each side of the wheels. Acquire the cor-
rect wheels or wheel bearings from the local dealer of this scooter.

. Wipe with a damp cloth to remove dirt and dust. Do not use industrial cleaners or solvents
as they may damage the surfaces. Do not use alcohol, alcohol-bases or ammonia-bases
cleaners as they may damage or dissolve some components or soften the decal adhesive.

. Make sure all components are assembled and secured sturdily before each use.

8. Self-locking nuts and other self-locking fixings may lose their effectiveness over time. If any
of these components are no longer functioning how they should I is strongly recommend-
ed that you discontinue use of the product and seek replacement parts from the dealer of
importer of this product.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
WARNUNG

VORSICHTSMASSNAHMEN:

Das Fahren mit einem Tretroller kann — wie mit jedem anderen fahrenden Gerdt - eine gefahr-

liche Aktivitat sein, und es ist méglich, dass man in gefdhrliche Situationen gerdt. Lesen Sie

sich daher vor dessen Nutzung unbedingt die gesamte Anleitung durch. Achten Sie insbeson-
dere auf die folgenden Hinweise:

1. Tragen Sie immer eine ordnungsgemadBe Schutzausristung, zum Beispiel eine solche, die
gemaB EN 1078 zugelassen ist. Dazu gehéren Helm, Ellbogenschitzer, Knieschutzer, lang-
drmeliges Shirt, Handschuhe, lange Hosen. Tragen Sie beim Fahren mit lhrem Tretroller
immer einen Helm und achten Sie darauf, dass der Kinngurt fest geschlossen ist.

2. Tragen Sie immer feste Schuhe und stellen Sie sicher, dass diese vor der Fahrt richtig ge-
schlossen sind. Sie durfen nicht barfuss oder in Sandalen fahren.

3. Fahren Sie mit dem Tretroller nur auf ebenem und glattem Untergrund. Verwenden Sie
den Tretroller NICHT auf nassem oder holprigem Untergrund mit Steinen oder Schotter.
Verwenden Sie den Tretroller auch NICHT bei Nebel, in der Nacht oder bei feuchten oder
eisigen Wetterbedingungen.

4. Lenken Sie den Tretroller NICHT nur mit einer Hand sondern mit beiden Hénden. Sie mus-
sen die Lenkstange mit beiden Handen fest anfassen.

5. Machen Sie beim Fahren mit Ihrem Tretroller KEINE spontanen oder engen Kurven und
legen Sie lhren Korper beim Kurvenfahren NICHT auf die Lenkstange, da sich die Tretrol-
ler-Lenkstange plétzlich drehen und Sie die Kontrolle Gber den Tretroller verlieren konnten.

6. Fahren Sie mit dem Tretroller NICHT auf rutschigem oder nassem Untergrund, da die
PU-Reifen auBer Kontrolle geraten kénnten. Vermeiden Sie StraBen und Oberflachen mit
Wasser, Sand, Schotter, Verschmutzungen, Blattern und anderen Verunreinigungen. Nas-
se Wetterbedingungen wirken sich negativ auf die Bodenhaftung, das Brems- und das
Sichtvermdgen aus.

7. Fahren Sie mit dem Tretroller KEINE steilen Abhdnge hinunter, da das Gerdt beschddigt
werden oder ein Bremsversagen die Folge sein kénnte. Fahrer missen in solchen Berei-
chen besonders vorsichtig sein. Vermeiden Sie beim Bergabfahren Uberhohte Geschwin-
digkeiten.

8. Vermeiden Sie hohe Bodenwellen, Abflussgitter und andere Oberfldchenverdnderungen.
Der Tretroller kann plétzlich stoppen.

9. Der Tretroller ist nicht fur die Verwendung abseits der StraBe und fur Stunts geeignet.

10. Steigen Sie vor der Verwendung auf das Bremspedal, um sicherzustellen, dass die Bremse
einwandfrei funktioniert. Das Bremspedal kann bei kontinuierlicher Nutzung heif werden.
Bitte nach dem Bremsen NICHT berGhren, da dies zu Verletzungen fihren kénnte.

1. Drehen Sie die Lenkstange nach links und rechts, um zu Uberprifen, ob sie einwandfrei
und leicht zu bewegen ist. Uberprisfen Sie vor Ihrer Fahrt mit dem Tretroller auch, ob die
Lenkstange sicher montiert wurde.

12. Kinder sollten den Tretroller immer nur unter der Aufsicht von Erwachsenen verwenden.
Die erwachsene Person sollte den Tretroller vor dessen Verwendung und zur Vermeidung
von Unfdllen inspizieren und sicherstellen, dass alle Teile richtig zusammengebaut und
festgezogen wurden.

13. Befolgen und beachten Sie jederzeit alle lokalen Verkehrsvorschriften sowie alle Gesetze
und Vorschriften, die sich auf das Fahren mit Tretrollern beziehen. Halten Sie sich fern von
Kraftfahrzeugen und achten Sie auf FuBgdnger.

14. Bitte dieses Produkt NICHT @ndern. Bringen Sie KEINE Teile an, die nicht im Lieferumfang
des Tretrollers enthalten waren.

15. Da beim Zusammenbauen des Tretrollers Einklemm- oder Quetschgefahr besteht, mus-
sen Erwachsene Kindern bei der erstmaligen Montage und den Feinabstimmungen be-
hilflich sein. Beim Zusammenbauen ist es wichtig, die Finger von allen beweglichen Teilen
und SchlieBmechanismen fern zu halten, um der Gefahr vorzubeugen, die Finger einzu-
klemmen oder zu quetschen und sich zu verletzen. Stellen Sie sicher, dass alle Komponen-
ten zusammengebaut und sicher festgezogen wurden.

. Falls diese VorsichtsmaBnahmen nicht beachtet werden, kénnen Verletzungen die Folge
sein.

Abgenutzte und/oder defekte Teile sind sofort zu tauschen.
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VOR DER FAHRT UBERPRUFEN

Vergewissern Sie sich zundchst, dass die Bremse einwandfrei funktioniert.

Kontrollieren Sie dann, ob die Lenkstange ordnungsgemdB angebracht wurde und ob die
Schrauben fest sitzen.

Uberprifen Sie dann, ob die Rader sicher montiert wurden, aber dennoch ohne Widerstand
rollen kénnen.

Nach Kontrolle der oben genannten Punkte und dem Durchlesen der Sicherheitshinweise
kénnen Sie schlussendlich lhre Fahrt mit dem Tretroller aufnehmen.

BENUTZERANLEITUNG UND INSTANDHALTUNG

1. Drehen Sie bitte die Lager und Rader, um zu sehen, ob diese funktionieren. Falls erforder-
lich, nehmen Sie nach den ersten 2 Wochen der Nutzung einige Anpassungen vor oder
geben Sie etwas Schmiermittel darauf.

. Generell wird empfohlen, den Tretroller alle 6 Monate auseinander zu nehmen, zu reini-
gen und auf die beweglichen Teile etwas Schmiermittel zu geben. Falls Teile getauscht
werden mussen, stellen Sie bitte sicher, dass die Teilespezifikationen mit jenen der Hand-
ler Ubereinstimmen.

3. Wenn die Vordergabel und das Rad nicht fest angezogen sind, ziehen Sie die Sicherungs-
mutter mit einem Schraubenschlissel fest. Die Mutter sollte zwar fest, aber nicht zu fest
angezogen werden.

4. Die PU-Reifen kénnen nach einiger Zeit VerschleiBerscheinungen zeigen. Wenden Sie sich
bitte in diesem Fall an Ihre Verkaufsstelle, um die PU-Reifen zu ersetzen und auch in Zu-
kunft sicher zu fahren.

. Die Reifen und Radlager kénnen bei regelmaBiger Verwendung abgenutzt werden. Diese
kénnen jedoch ganz einfach getauscht werden. Lésen Sie den Achsbolzen mit zwei Inbus-
schlisseln und schieben Sie den Reifen von seiner Gabel. Setzen Sie einen neuen Reifen
bzw. ein neues Radlager ein, schieben Sie den Bolzen durch die zugehdrige Gabel und
den Reifen und ziehen Sie dann die Bolzen mit zwei Inbusschlisseln beidseits des Reifen
an. Erwerben Sie die richtigen Reifen oder Radlager bei Ihrem lokalen Tretroller-Handler.

. Wischen Sie den Tretroller mit einem feuchten Tuch ab, um Schmutz und Staub zu entfer-
nen. Verwenden Sie keine Industriereiniger oder Lésungsmittel, da diese die Oberflache
beschadigen kénnen. Verwenden Sie keinen Alkohol oder Reinigungsmittel, die auf Alko-
hol oder Ammoniak basieren, da diese einige Komponenten beschadigen oder auflésen
oder die Aufkleber bzw. den Aufkleber-Klebstoff aufweichen kdnnen.

7. Stellen Sie vor jeder Verwendung sicher, dass alle Komponenten zusammengebaut und
sicher festgezogen wurden.

. Sicherungsmuttern und andere selbstsichernde Befestigungsteile kénnen im Laufe der
Zeit ihre Leistungsfahigkeit verlieren. Wenn einer dieser Komponenten nicht mehr so funk-
tioniert, wie es sein sollte, empfehlen wir Ihnen dringend, das Produkt nicht mehr zu ver-
wenden und sich beim Handler oder Importeur dieses Produkts Ersatzteile zu besorgen.
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DULEZITE BEZPECNOSTNI UPOZORNENI POZOR!

BEZPECNOSTNI OPATRENI:

Jako u jakéhokoli jiného pohyblivého pfedmétu miZe byt jizda na kolobéZce nebezpe¢nd a mize

zpusobit nebezpeéné situace. Pred jizdou se seznamte s celym ndvodem. Zejména vénujte pozor-

nost nasledujicim upozornénim:

1. Vzdy pouzivejte spravné ochranné prostfedky jako helmy vyhovujici normé EN 1078, chrédnice
loktii a kolen, noste kosili s dlouhymi rukédvy, rukavice a dlouhé kalhoty. P¥i jizdé na kolobézce
vzdy noste pfilbu a nechte feminek bezpené zapnuty.

2. Vidy pouzivejte zcela uzavienou obuv a pred jizdou se piesvédcte, Ze je Fadné zapnutd. Nesmi-
te jezdit naboso nebo v sanddlech.

3. Nejezdéte na kolobéZce jen na plochém a rovném podkladu. NepouZivejte kolobéZku na
mokrém nebo nerovném podkladu s kameny nebo Stérkem. Kromé toho kolobézku nepouZzivej-
te za soumraku nebo v noci, na mokrém nebo zledovatélém povrchu.

¢ na kolobé&Zce nepouzivejte jen jednu ruku, ale obé ruce. Je nutné drZet fiditka pevné

arukama.

dé na kolobéZce nedélejte kratké a ostré zaticky a neopirejte se télem o fiditka pfi zatd-
Ceni, protoZe Fiditka se mohou stoéit a zpiisobit neovladatelnost.

6. Nepouzivejte kolobéZku na kluzkém anebo vlhkém podkladu, protoze polyuretanova kola mo-
hou sklouznout a stét se neovladatelnd. Vyhnéte se ulicim a plochdm s vodou, piskem, §térkem,
necistotami, listy a dal§im odpadem. Destivé pocasi zhorSuje pohon, brzdéni a viditelnost.

7. Nejezdéte na kolob&Zce na strmych svazich, protoze miZe dojit k poSkozeni zafizeni nebo se-
Ihdni brzd. Pi projizdéni takového prostoru je nutné byt opatrny. Vyhnéte se nadmérné rych-
losti spojené se sjizdénim kopc

8. Vyhybejte se hrboliim, kanaliz:
ndhle zastavit.

9. KolobéZzka neni uréend pro terénni jezdéni a kaskadérské triky.

10. Pied jizdou se seSldpnutim brzdového peddlu presvédcte, Ze brzda funguje. Brzdovy pedal
miiZe byt po nepietrzitém pouZivani horky. Nedotykejte se ho po brzdéni, protoze miiZe zranit.

11. Otocenim Fiditek doleva a doprava se presvédcte, Ze funguji spravné a hladce. Pfed jizdou na
kolobéZce také zkontrolujte, zda fiditka drzi pevné.

12. VSechny déti by mély jezdit vzdy pod dohledem dospélého. DohliZejici osoba b;
nout kolobézku, nez se na ni zacne jezdit, a pfesvédcit se, Ze viechny souc
montoviny tak, aby nedo$lo k nehoddm.

13. Vzdy dodrzujte viechny mistni dopravni predpisy a predpisy pro jizdu na kolob&zce. Vyhybej-
te se motorovym vozidlim a ddvejte pozor na chodce.

14. Tento vyrobek nijak neupravujte. NepouZivejte Zidné piislusenstvi, které nenf soucdsti kolo-
bézky.

15. Vzhledem k moznému riziku pfiskiipnuti nebo zachycenf pfi skldddni kolobézky musi détem
pfi prvni montdZi a nastavovani poméhat dospéld osoba. BEhem montdZe nezasahujte prsty do
pohyblivych soucdsti a veSkerych uzaviracich mechanismi, aby nedoslo k pfiskiipnuti nebo
zachyceni prsti, a tim drazu. PiesvédCte se, Ze vSechny souddsti jsou pevné namontoviny a
zajistény.

16. Pfi nedodrzovini vyse uvedenych bezpe¢nostnich opatieni miZe dojit ke zranénim.

17. Okamzité vyméiite opotiebené nebo poskozené soucdstky.

nim mfizim a prudce se ménicimu povrchu. Kolob&zka miize

y méla prohléd-
jsou pevné na-




KONTROLA PRED JiZDOU

Nejdiiv se piesvédcte, Ze brzdy funguji spravné.

Za druhé, zkontrolujte, zda jsou fiditka spravné a pevné zajisténa.

Za tieti, zkontrolujte, zda jsou kola zajisténd, ale pfitom se mohou bez odporu otdcet.

Nakonec po zkontrolovini uvedenych bodi a bezpe¢nostnich pokyni miZete zacit jezdit na kolo-
bézce.

NAVOD K POUZITI A UDRZBE

1. Otacenim loZisek a kol se piesvédcte, Ze funguji, pfipadné je upravte nebo namazte, pokud to
je potiebné po prvnich dvou tydnech provozu..

2. Obecné se doporucuje rozmontovat a vy¢istit kolob&zku jednou za 6 mésicli a namazat pohyb-
livé i. Zkontrolujte u prodejce, zda mdte spravné specifikace dilii, pokud je nutné vyménit

3. Pokud nejsou predni vidlice a kolo pevné utazené, mizete k fddnému utaZeni jistici matice
pouzit kli¢. Utahujte pevnym tlakem, ale zabrante nadmérnému utdhnuti.

4. Polyuretanovd kola se po urcité dobé pouzivani mohou opotiebit; v zdjmu bezpecné jizdy s
vyménou polyuretanovych kol obrat'te na vyrobce.

5. Kola a loziska kol se pfi pravidelném pouZzivdni mohou opotfebit a Ize je snadno vyménit.

Sestihrannym klidem vySroubujte Srouby napravy a vytdhnéte kolo z vidlice. Nasadte nové

kolo nebo loZiska kol, utdhnéte Sroub pfes zarovnanou vidlici s kolem, pak utdhnéte Sroub

dvéma Sestihrannymi kli¢i na kazdé strané kola. Od prodejce této kolob&zky si obstarejte

spravnd kola nebo loziska kol.

Utirejte necistoty a prach vlhkym hadfikem. NepouZivejte technické i prostiedky nebo

rozpoustédla, protoze mohou poskodit povrchy. NepouZzivejte alkohol a Cistici prostiedky na

dzi alkoholu nebo ¢pavku, protoZze mohou poskodit nebo rozleptat nékteré soucdstky nebo,

zédkladny Cistice, protoze mohou poskodit &i zrusit nékteré komponenty nebo zpisobit zméknu-
ti nalepenych paska

7. Presvédcte se pied kazdou jizdou, Ze viechny soucdsti jsou pevné namontovény a zajistény.

8. Samosvorné maticky a j pojovaci materidl mohou v priibéhu Casu ztratit i¢innost. Pokud
nékterd z téchto soucdsti uz neni tak funkéni, jak by méla byt, doporucujeme vam, abyste vyro-
bek prestali pouZivat a obstarali si ndhradni dily od prodejce nebo dovozce tohoto vyrobku

6.
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FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES FIGYELEM!

OVINT KEDESEK:

Mint minden mds mozgdsra tervezett termék, tigy a roller haszndlata is kockdzatos lehet, és elGfor-

dulhat, hogy veszélyes helyzethez vezet. Olvassa el a teljes haszndlati utasitdst, miel6tt haszndlatba

veszi. Kiilongsen figyeljen a kovetkez6 felvildgositasokra.

1. Mindig viseljen megfelels biztonsdgi felszerelést, mint pl. az EN 1078 szdmi sisak, a konyok-
és térdvédd, hosszi ujju ing, keszty(i és hosszii nadrdg. Mindig viseljen sisakot, ha a rollerrel
kozlekedik, és tartsa becsatolva az allvédat.

2. Viseljen mindig teljesen zdrt cip6t és gy6zG6djon meg réla miel6tt rollerezni kezd, hogy a cipd-
flizGje j6l1 be van-e kétve. Ne rollerezzen mezitldb vagy szandallal.

3. KIZAROLAG sima és vizszintes alapon haszndlja a rollert. Ne haszndlja a rollert nedves vagy
egyenetlen, sziklds vagy kavicsos alapon. Ezen tilmen&en TILOS a roller haszndlata félho-
milyban vagy éjszaka, valamint nedves vagy jeges kornyezetben.

4. NE rollerezzen egy kézzel, hanem csak és kizardlag két kézzel. Fogja a kormdnyt szorosan két
kézzel.

5. NE kanyarodjon hirtelen vagy éles szdgben a rollerrel, és ne fekiidjon rd felsGtestével a kor-
mdnyra, mikozben kanyarodik, mert a roller kormanya kicsavarodhat és elvesztheti az uralmat
folotte.

6. NE haszndlja a rollert csiszés vagy nedves alapon, mert a poliuterdn kerekek kicstiszhatnak.

iilje a vizes, homokos, kavicsos, szennyezett, levelekkel vagy egyéb hulladékkal boritott
utcdkat és feliileteket. A nedves idGjdrds lassitja a sebességet, gyengiti a fékezést és rontja a
lathatGsagot.

7. NE haszndlja a rollert meredek lejtén, mert az tonkreteheti, ill. fékezési problémékat okozhat.
On, mint felhaszndld, legyen 6vatos az ilyen teriileteken torténd dthaladdskor. Keriilje a nagy
sebességet, ha lejtdn lefelé halad.Izbjegavajte oStre neravnine, reSetke kanala za odvodnjavanje
i nagle promjene povrsine. Romobil se moZe naglo zaustaviti.

8. Keriilje az erGsen egyenetlen feliileteket, a csatornafedeleket és a hirtelen titburkolat vdltozaso-
kat. A roller hirtelen dllva maradhat.

9. Arollert nem terepre tervezték, és nem ajanlott a haszndlata mutatvanyokhoz.

10. Miel6tt haszndlja a rollert, nyomja meg a fékpedalt, hogy megbizonyosodjon a miikodésérsl. A
fékpedal felforrésodhat a folyamatos haszndlat kovetkeztében. NE érintse meg kozvetleniil
fékezés utdn, mert seriilést okozhat.

11. Forditsa a korményt balra és jobbra, gy6z6djon meg réla, hogy megfelelGen és zavarmentesen
miikodik. MielStt haszndlja a rollert, gy6z6djon meg arrdl is, hogy a kormédny megfelelGen
rogzitve van-e.

12.Gyermekek és tizenévesek kizdrolag folyamatos feln6tt feliigyelet mellett hasznélhatjdk a rol-
lert. A balesetek megel6zése érdekében a feliigyel személy hasznélat el6tt ellendrizze arollert,
gy6z6djon meg réla, hogy minden alkatrész a helyén van-e, és meg van-e hizva.

13. Mindig kovesse, ill. tartsa be a helyi kozlekedési és a rollerre vonatkozé torvényeket és el6ira-
sokat. Tartson tédvolsdgot a motoros jarmiivektdl és figyeljen a gyalogosokra.

14. NE médositsa, szerelje dt a terméket. Ne haszndljon semmi olyan tartozékot, mely nem tartozik
arollerhez.

15. Az elsG dsszeszereléskor és bedllitdskor az esetleges becsipddés és beszorulds veszélye miatt
gyermekek szamdra felnGtt feliigyelete sziikséges. A becsipddéseket, beszoruldsokat és sériilé-
seket elkeriilendd tartsa tdvol a kezét dsszeszereléskor a mozgé alkatrészektl és minden ro;
zit6 mechanizmustél. Gy6z6djon meg réla, hogy minden alkatrész megfelelGen és biztons:
san fel lett-e szerelve.

16. A fenti 6vintézkedések figyelmen kiviil hagydsa sériiléshez vezethet.

17. Az elszakadt vagy eltort alkatrészeket azonnal cserélje ki.




HASZNALAT ELOTTI ELLENORZES

El6szor is gy6z6jon meg réla, hogy a fékek megfelelen miikodnek-e.

Misodik lépésben ellendrizze, hogy megfeleld és elég szoros-e a kormany rogzitése.

Harmadik 1épésben gy6z6djon meg réla, hogy a kerekek megfelelGen rogzitve vannak-e. Arra
azonban figyeljen, hogy ellendllds nélkiil forogjanak.

Végezetiil, miutdn ellendrizte a fenti pontokat és biztonsagi utasitdsokat, kezdheti a rollerezést.

FELHASZNALOI UTASITASOK ES KARBANTARTAS

1. pagyakat és a kerekeket, hogy meggy6zGdjon réla, miikodnek-e. Az elsé

t utdn allitsa utdna vagy olajozza be, ha sziikséges.

2. Altaldban ajénlott a rollert 6 havonta szétszerelni és megtisztitani, valamint a mozg6 alkatré-
szeket beolajozni. Amennyiben valamely alkatrészt ki kell cserélni, ugy kérjiik, gy6z6djon meg
réla, hogy a keresked6 alkatrészei megfelel6ek-e.

3. Ha az els6 villa és a kerék nincs rendesen rogzitve, igy a csavar megszoritdsihoz haszndlhat
villdskulcsot. Szoritsa meg kellGen, de keriilje a tilhizast.

4. A poliuterdn kerekek egy id6 utdn elkophatnak a hasznélattél. Kérjiik, vegye fel a kapcsolatot a
kereskedGvel, és a biztonsdgos kozlekedés érdekében cseréltesse ki a kerekeket.

5. A kerekek és a kerékcsapdgyak a rendes haszndlat kovetkeztében elkophatnak, azonban ezek
cseréje egyszer(i. Tavolitsa el a tengely csavarjait két inbuszkulcesal, és hiizza le a kereket a
villdrol. Cserélje ki a kereket vagy a csapdgyat, hiizza keresztiil a csavart a villdn és a kereken,
majd szoritsa meg a csavart két inbuszkulccsal a kerék két oldaldn. Vasdroljon megfelels kere-
ket és gyat a helyi, rollert drusité keresked6tdl.

6. A port és a szennyezddést nedves ronggyal tdvolitsa el. Ne haszndljon ipari tisztit6- vagy oldo-
szert, mivel ezek veszélyeztethetik a roller feliiletét. Ne haszndljon alkoholt, alkohol vagy am-
monia alapu tisztitészert, mert ezek kdrosithatnak vagy tonkretehetnek egyes alkatrészeket, ill.
feloldhatjdk a matrica ragasztéjat.

7. Haszndlat el6tt gy6z6djon meg réla, hogy minden alkatrész fel van-e szerelve és meg van-e
erGsitve.

8. Az 6nzdr6 csavarok és egyéb onzdré rogzitések idGvel elveszithetik hatékonysdgukat. Ameny-
nyiben ezen komponensek valamelyike mar nem miilodik megfelelGen, igy mindenképpen azt
javasoljuk, hogy ne haszndlja tovdbb a terméket. Keresse fel a termék forgalmazéjdt vagy im-
portdrét és szerezzen be pétalkatrészt.
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Délezité bezpecnostné upozornenie POZOR!

Bezpec&nostné opatrenia:

Rovnako ako v pripade inych predmetov mdZe jazda na kolobezke predstavovat’ nebezpecenstvo
a moze spdsobit’ nebezpecné situdcie. Starostlivo si precitajte cely manudl pred jazdou. Venujte
najmi pozornost nasledujiicim upozorneniam:

1.

~

= ©
=

Vzdy pouZzivajte spravne ochranné prostriedky ako helma odpovedajiica norme EN 1078, chré-
nice laktov a kolien, noste koSele s dlhymi rukdvmi, rukavice a dlhé nohavice. VZdy pocas
jazdy na kolobeZzke pouZivajte ochranni prilbu a nechajte remienok zapnuty.

. Vizdy pouzivajte tiplne uzavretd obuv a pred jazdou sa presvedCte, Ze je poriadne zapnutd.

Nesmiete premévat’ naboso alebo v sanddloch.

. Jazdite na kolobezke iba na plochom a rovnom povrchu. Nejazdite na kolobezke na mokrom a

nerovnom povrchu s kamenmi alebo $trkom. Okrem toho, nepouZivajte kolobezku za simraku
alebo v noci, alebo v dazdi ¢i na l'ade.

Nepouzivajte pri jazde na kolobezke iba jednu ruku, ale obidve ruky. Je nutné pevne drzat’
riadidld oboma rukami.

Pri jazde na kolobezke nerobte kratke alebo ostré zdkruty a neopierajte sa telom o riadidld v
zdkrute, pretoZe sa riadidld moZu stoCit’ a sposobit’ neovlddatelnost’.

. Nejazdite na kolobeZke na klzkom alebo mokrom povrchu, pretoZe polyuretanové kolesd mozu

neovladatel'ne kizat. Vyhybaijte sa uliciam a plochdm s vodou, pieskom, §trkom, necistotami,
listim a inym odpadom. Pri dazdivom pocasi sa oslabuje pohon, brzdenie a viditel'nost’.
Nejazdite na kolobeZke na strmych svahoch, pretoZe moze dojst’ k poskodeniu zariadenia alebo
zlyhaniu bfzd. Pri prejazde takymito priestormi treba byt opatrny. Vyhnite sa nadmernej rych-
losti spojenej so zjazdom s kopca.

. Vyhybajte sa nerovnostiam, kanaliza¢nym mreziam a ndhlym zmendam povrchu. Kolobezka sa

moZe ndhle zastavit'.
Kolobezka nie je ur¢end na terénne jazdenie a neodporica sa kaskadérska jazda.

.Pred pouZitim sa stlacenim brzdového pedila presvedCte, Ze brzda funguje. Brzdovy pedal

mdZe byt po nepretrzitej prevadzke hortici. Nedotykajte sa ho po brzdeni, pretoZe vds mozZe
poranit’.

. Uistite sa oto¢enim riadidiel dol'ava a doprava, Ze fungujui pravne a bez problémov. Pred jazdou

na kolobeZzke taktiez skontrolujte, ¢i st riadidld pevne namontované.

. Vsetky deti by mali jazdit neustdle pod dohl'adom dospelej osoby. Dozerajica osoba musi pred

jazdou skontrolovat’ kolobezku a uistit’ sa, Ze vetky sdciastky si zmontované a upevnené tak,
aby nedoslo k nehode.

. Vzdy dodrziavajte vSetky miestne dopravné predpisy a predpisy ohl'adne jazdy na kolobezke.

NepribliZujte sa k motorovym vozidldm a ddvajte si pozor na chodcov.

.Nevykondvajte na tomto vyrobku Ziadne tdpravy. NepouZivajte Ziadne prisluSenstvo, ktoré nie

je stcastou kolobezky.

. Vzhl'adom na moZzné riziko zovretia alebo zachytenia pri skladani kolobezZky musia detom pri

prvej montdZi a nastaveni pomoct’ dospeli. Po¢as montdZe nezasahujte prstami do pohyblivych
Casti a uzatvdracich mechanizmov, aby nemohlo dojst’ k priskripnutiu alebo zachyteniu prstov
a poraneniu. Uistite sa, Ze vietky stcasti si pevne a bezpe¢ne namontované.

. Pri nedodrziavani vy3sie uvedenych opatreni moZe dojst’ k zraneniu.
. Bezodkladne vymeiite opotrebené alebo poskodené s

Ciastky.



KONTROLA PRED JAZDOU

Najprv sa presvedcte, Ze brzdy funguji spravne.

Po druhé, skontrolujte, ¢i si riadidld spravne a pevne zaistené.

Po tretie, skontrolujte, ¢i sd kolesd zaistené, ale pritom sa mdZu hladko otdcat’.

Nakoniec mdZete po kontrole podl'a hore uvedenych bodov a bezpe¢nostnych upozorneni zacat’
jazdit’ na kolobeZzke.

NAVOD NA POUZITIE A UDRZBA

1. Po prvych 2 tyzdiioch prevadzky otd¢anim loZisk a kolies skontrolujte, ¢i si funkéné, pripadne
ich upravte alebo nama’zte.

2. V3eobecne sa odportica kolobezku rozobrat a vy¢istit’ 6 mesiacov a naolejovat’ pohyblivé Casti
Skontrolujte u predajcu, ¢i méte spravne Specifikdcie sicasti, ak treba vymenit niektoré
1.

3. Ak nie st prednd vidlica a koleso utiahnuté, méZzete spravne pritiahnut’ maticu kI'i€om. Pouzi-
te pevny tlak, ale nepretiahnite.

4. Polyuretinové kolesd sa m6zu po urCitom Case opotrebovat’, a preto v zdujme bezpecnosti sa
obrit'te na predajcu s vymenou za nové polyuretdnové kolesa.

5. Kolesd a loziskd kolies sa m6zu pravidelnou premdvkou opotrebovat’ a daji sa I'ahko vymenit’.
Dvoma Sesthrannymi kI'i¢mi odskrutkujte skrutky ndpravy a stiahnite koleso z vidlice. Nasa-
dte nové koleso alebo lozisk4 kolies, priskrutkujte skrutkou cez zarovnani vidlicu a koleso a
utiahnite skrutku Sesthrannymi kI'i¢mi na kaZdej strane kolesa. Zaobstarajte si spravne kolesd
alebo loziskd kolies od miestneho predajcu tejto kolobezky.

6. Necistoty a prach zotrite vihkou utierkou. NepouZivajte technické usl'dce proslrledkv alebo
rozpustadld, pretoze mozu poskodit’ povrch. NepouZivaj edky na
zéklade alkoholu alebo ¢pavku, pretoze mdzu poskodit  alebo rozleptat’ niektoré suciastky ale-
bo sposobit’ zmik&enie nalepenych pasikov.

7. Skontrolujte pred kazdou jazdou, Ci si vSetky sticasti pevne a bezpe¢ne namontované.

8. Samosvorné matice a iny zachytny materidl moZu stratit’ asom svoju t¢innost. Ak niektord z
tychto sticasti uz nie je tak funkénd, ako by mala byt’, odporti¢ame prerusit’ pouZivanie vyrobku
a zaobstarat’ si ndhradné diely od predajcu alebo dovozcu tohto vyrobku.
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